
Utgit efter offentlig foranstaltning
ifølge lov av 1 april 1876.

Utgit 18 mars.Nr. 12

Skrivelse*) fra Industriforsyningsdepartementet
av 8 mars,

hvorved i medhold av lov av 18 august 1914 med tillægslove
og lov av 6 juli 1917 fastsættes som gjældende indtil videre
maksimalpriser for asfalterte avløpsrør og
dele.

Skrivelse*) fra Industriforsyningsdepartementet
av 8 mars,

hvorved i medhold av lov av 18 august 1914 med tillægslove
og lov av 6 juli 1917 fastsættes som gjældende indtil videre
maksimalpriser for de pa a statens foran 1 e d
ning fremstillede og forhandlede smøreoljer.

Skrivelse*) fra Industriforsyningsdepartementet
av 8 mars,

hvorved i medhold av lov av 18 august 1914 med tillægslove
og lov av 6 juli 1917 fastsættes som gjældende indtil videre
maksimalpriser for salg av rørv æ v.

') Maksimalprisene m. v. er indtat i «Norsk Pristidende* for 1918,
nr. 10.

8 mars

8 mars

8 mars
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9 mars

11 mars

av 9 mars,

hvorved i medhold av lov av 18 august 1914 med tillægslove
og lov av 6 juli 1917 fastsættes som gjældende indtil videre
regler og maksimalpriser for salg av timo
tei-, rødk 1 ø v e r-, alsikekløver- og bland frø av
norsk produktion, herunder dog ikke medtat stamsædvarer.

Rundskrivelse fra Socialdepartementet til
amtmændene:

I henhold til kongelig resolution av 21 juli 1894 § 2 an
gaaende me d i cinforsyning og kosthold paa
norske skibe skal der paa skibe over 100 registertons i
utenriks fart (dog undtat fart paa europæiske farvand norden
for Kap Finisterre) samt paa skibe, der anvendes til fart paa
Ishavet, til medieinsk bruk medbringes for fartøier ind
til 10 mands besætning 3 flasker vin og 3 flasker whisky eller
konjak og for fartøier med over 10 mands besætning 4 flasker
(jfr. tillæg II til nævnte resolution).

For fartøier i anden utenriks fart er det ikke paabudt at
ha vin eller brændevin ombord til medieinsk bruk.

I en forestilling til dette departement har sjøfartsdirektø
ren uttalt, at der bør gives førere paa alle norske skibe i utenriks
fart adgang til at faa kjøpt det forannævnte kvantum brændevin
og vin, da saadant som sykekost ansees paakrævet for skibe i
faresonen, særlig til bruk i livbaaten efter forlis.

Overensstemmende med en av medicinaldirektøren avgit ut
talelse fastsætter departementet herved, at der til skibe i uten
riks fart og paa Ishavet indtil videre skal kunne utleveres fra
apotek brændevin og vin til medieinsk bruk paa følgende betin
gelser:

Der maa av vedkommeride skibsfører utfærdiges skriftlig
rekvisition paa den foran nævnte forsyning av brændevin og
vin tillikemed skriftlig erklæring paa tro og love om, at det
kvantum, som rekvireres, mangler i skibets beholdning. Rekvi
sitionen med erklæringen skal opbevares paa apoteket.

I skibets dagbok skal indføres, naar og fra hvilket apotek
komplettering av nævnte varer er foregaat. Som bilag skal op-

*) Reglerne og maksimalprisene m. v. er indtat i «Norsk Pris
tidende* for 1918, nr. 10.
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Levares nota fra vedkommende apoteker, som har foretat kom
pletteringen.

Der er Æke adgang for norske skibsprovianteringshand
lende eller medicindispenserende læger til at utlevere brænde
vin og vin i det heromhandlede øiemed.

Hermed bedes samtlige apotekere, læger og politikamre i
hr. amtmandens embedsdistrikt gjort bekjendt.

Rundskrivelse fra Socialdepartementet til
amtmændene:

Ved departementets rundskrivelse av 8 mai 1917 blev fastsat
regler angaaende utlevering av spiritus, brændevin og vin m. v.
til medicinsk bruk.

Da det har vist sig at forekomme misbruk ved saadan ut
levering, har man fundet det nødvendig at foreta indskrænk
ninger i adgangen til at faa spirituøse drikke utlevert fra apo
tekene.

I medhold av lov av 4 august 1909 § 19, jfr. kongelig reso
lution av 7 februar 1913, bestemmer departementet, at der i
stedet for de ved rundskrivelse av 8 mai 1917 fastsatte regler
indtil videre skal gjælde følgende regler angaaende ut
levering av brændevin til medicin sk bruk:

1. Utlevering fra apotek av spiritus av alle styrkegrader, av
brændevin eller dermed tilberedt drik (f. eks. konjak,
whisky, likører, punsj o. 1.) maa ikke finde sted uten efter
attest fra læge. Saadan attest maa kun utstedes til patien
ter, som vedkommendo læge har under sin behandling. At
testen skal lyde paa vedkommende patients navn og være
utfærdiget paa en dertil autorisert blanket, hvorav avtryk
vedlægges. Der kan bare ekspederes én gang efter samme
attest, medmindre lægen ved paategning paa attesten har
ordinert, at der kan ekspederes en gang til. Lægen kan
kun paategne attesten saadan reiteratur én gang. Attesten
taper sin gyldighet et aar efter utstedelsen. Til samme per
son maa læge ikke utstede ny attest, før 3 dage er forløpet,
efterat ekspedition har kunnet finde sted efter den tid
ligere attest. Læge maa ikke utstede attest til nogen
person, om hvem der er grund til at tro, at han vil bruke
alkoholen som nydelsesmiddel og ikke som medicin.

2. Naar utlevering i henhold til læges attest skal gjentages,
maa der paa attesten av lægen være angit, med hvilket
mindste tidsmellemrum utleveringen kan ske. Ekspedi-

13 mars.
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13 mare

15 mars

tionen efter en reiteret attest kan i hvert fald ikke ske før
3 dage efter første utlevering.

3. Attester, hvorefter de nævnte varer er utlevert, skal forsy
nes med ekspeditørens paategning om, naar han har utle
vert varen. Attesten blir at opbevare paa apoteket ogsaa
i de tilfælde, da attesten er forsynt med paategning om, at
utlevering skal gjentages. ;

4. Av drikkebrændevin og spiritus av alle styrkegrader maa
kun utleveres høist % flaske eller 325 gram.

5. Disse bestemmelser kommer ogsaa til anvendelse paa spiri
tusholdige blandinger, som er tilsat stoffe, som ikke gjør
dem uskikket som nydelsesmidler.

6. Bestemmelsen i post 4 om den største mængde der kan ut-
leveres paa en gang av brændevin efter læges attest, gjælder
ikke, naar varerne rekvireres til sykehus, kliniker eller til
de læger, der har adgang til seiv at utlevere lægemidler.
De ved skrivelse av 8 mai 1917 utfærdigede bestemmelser

ophæves, forsaavidt angaar utlevering av spiritus og brændevin
fri apotek.

Overtrædelse av foranstaaende bestemmelser straffea efter
almindelig borgerlig straffelovs §§ 339 (punkt 2) eller 361, for
saavidt ikke anden strengere bestemmelse kommer til anven
delse.

Med foranstaaende bedes samtlige apotekere, læger og poli
tikamre inden hr. amtmandens embedsdistrikt gjort bekjendt.

Lov
oin oprettelse av ladestedet Svolvær.

Vi Haakon, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Os er blit forelagt Stortingets beslutning, av 27 februar 1918
saalydende:

§ 1. Fra 1 juli 1918 skal strandstedet og fiskeværet Svol
vær i Vaagan herred i Nordlands amt overgaa til ladested under
navn av Svolvær.

Det nye ladesteds grænser skal være følgende:
Fra utløpet av Langstrandvatnet (Svartvatnet) gaar græn

sen i østlig retning og i ret linje til grænsen for gaarden Helle
gn. 19 i Vaagan. Derefter følger grænsen i sydøstlig retning
denne gaards grænser efter de høieste fjeldtopper (vandskillet),
mdtil grænselinjen, fremdeles følgende gaarden Helles grænse,
beier av i syd—sydvestlig retning til sjøen i Rækviken. Herfrå
gaar grænsen i ret linje i sydvestlig retning forbi holmen »Gul-
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det« til ytterste odde av Brosmeskjær og derfrå i ret linje i
vestlig retning forbi sydligste odde av Vorsetøy, indtil grænsen
skjærer midtlinjen av hovedindløpet til Lerospollen. Fra dette
punkt følger grænselinjen i nordlig retning midtlinjen av Leros
pollen, Strandelven, Nedre og Øvre Svolværvatn, Svartvatn
elven (Sæterelven) til utløpet av Langstrandvatn (Svartvatn).

§ 2. Den i § 1 beskrevne grænselinje blir paa statskassens
bekostning at opgaa og ved lovlige skifte- og skjelstener at ut
vise ved en aastedsforretning, som holdes av personer, som Kon
gen dertil opnævner, saa betimelig, at den senest inden utgangen
av juni maaned 1918 kan være stadfæstet av Kongen.

§ 3. Den strækning, som ifølge § 1 overgaar til ladestedet
Svolvær, skal fra 1 juli 1918 utgaa av landets matrikel og i en
hver henseende høre under ladestedet. Dog skal dette ikke ha
nogen indflydelse paa den odel, som den 30 juni 1918 maatte
hvile paa jord, som ifølge denne lov overgaar fra landet til lade
stedet.

§ 4. Valg paa repræsentanter for ladestedet foretages i
juni maaned 1918 efter berammelse og under ledelse av Vaagan
herreds lensmand og formænd som valgstyre. Der vælges 20 re
præsentanter av og blandt de ifølge § 5 stemmeberettigede per
soner, som er indført i det i § 6 omhandlede mandtal.

De valgte repræsentanter fungerer indtil 31 december 1919.
Ved senere valg forholdes i overensstemmelse med lov om for
mandskaper i kjøpstæderne av 14 januar 1837 med ændrings- og
tillægslove.

§ 5. Stemmeberettigede ved repræsentantvalget i juni maa
ned 1918 er de personer, som i det sidste aar, regnet tilbake fra
1 juni 1918, har hat fast ophold inden de strækninger, som
ifølge denne lovs § 1 henlægges til ladestedet, naar de forøvrig
har de til opnaaelse av stemmeret i § 2 i lov av 7 juni 1910 om
forandringer i lov om formandskaper i kjøpstæderne av 14 ja
nuar 1837 med ændrings- og tillægslove fastsatte betingelser
og ikke er i noget tilfælde, som efter grundlovens §§ 52 og 53
bevirker suspension eller tap av stemmeret.

§ 6. Mandtal ovei’ disse stemmeberettigede istandbringes i
betimelig tid før valget av Vaagan lensmand og formænd, saa
vidt mulig under iagttagelse av forskriftene i § 3 i lov om for
mandskaper i kjøpstæderne av 14 januar 1837 med ændrings
og tillægslove. Mandtallet blir gjældende for ladestedet indtil
30 november 1919.

De nærmere forskrifter, som maatte behøves angaaende
valget, gives av Kongen eller den, han dertil bemyndiger.

§ 7. Ved utfærdigelse av senere mandtal over de efter
formandskapslovgivningen stemmeberettigede i ladestedet skal
lovens almindelige bestemmelser være gjældende, dog saaledes,
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at ophold inden de i § 1 omhandlede strækninger regnes like
med ophold i ladestedet.

§ 8. Med hensyn til forberedelsen av stortingsvalgene i
1918 foretages før 1 juli 1918 det fornødne av Vaagan herred»
myndigheter.

§ 9. De personer, som den 1 januar 1918 hadde bopæl
inden de i § 1 omhandlede strækninger, blir for budgettermi
nen 1 juli 1918—30 juni 1919 at skatlægge til den nye lade
stedskommune.

Utligningen av kommuneskat' til det nye ladested for bud
getterminen 1 juli 1918—30 juni 1919 (statsskat for budget -
aaret 1917—1918) foregaar ved Vaagan herreds ligningsmyn
digheter og efter de for Vaagan herred i henhold til skattelov
givningen for landet gjældende regler.

Paa samme maate foregaar behandlingen av det nye lade
steds budget for budgetterminen 1 juli 1918—30 juni 1919 ved
Vaagan herreds kommunale myndigheter.

§ 10. De i Vaagan herred hjemstavnsberettigede personer,
som den 1 juli 1918 bor, eller om de da er utflyttet fra Vaagan,
har hat sin sidste bolig i herredet inden de strækninger, som
overgaar til ladested, skal, forsaavidt de var tilflyttet disse
strækninger før 1 juli 1917, ha sin fattighjemstavn i ladeste
det. Ved siden av denne forskrift skal dog de lovbud, som til
lægger hustruen mandens, manden hustruens og barnene for
ældrenes hjemstavn, bringes i anvendelse, hvis manden, hu
struen eller forældrene er i live, naar de omhandlede stræk
ninger overgaar til ladestedet.

§ 11. De personer, som paa den tid, da de i nærværende
lov omhandlede strækninger overgaar til ladested, driver kjøb
mandshandel paa disse strækninger i medhold av gjældende
lovgivning, skal fremdeles være berettiget til at vedbli den av
dem drevne næring.

De personer, som i medhold av den gjældende lovgivning
fra 1 juli 1917 har drevet haandverk paa ovennævnte stræk
ninger, skal være berettiget til at vedbli den av dem drevne
næring.

De i nærværende paragraf omhandlede næringsdrivende
har for at kunne nyde de dem herved tillagte rettigheter at
melde sig for magistraten inden 1 august 1918.

Med liensyn til salg av øl og vin skal de av Vaagan her
reds formænd og repræsentanter derom fattede beslutninger
være gjældende, indtil nye bestemmelser maatte bli avgit
overensstemmende med gjældende lov.

§ 12. Bygninger paa de i § 1 omhandlede strækninger,
forsaavidt.disse ligger utenfor grænserne av den ved kongelig
resolution av 2 december 1898 oprettede Svolvær brand- og byg-
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ningskommune, nydei' ikke godt av den nedsættelse i brand
kontingenten, som i medhold av lovgivningen om Norges Brand
kasse er eller maatte bli tilstaat bygninger inden nævnte brand
og bygningskommunes grænser. Hvorvidt og i hvilken utstræk
ning nogen saadan nedsættelse i tilfælde blir at tilstaa nogen
del av bebyggelsen paa de omhandlede utenfor bygningskom
munens grænser liggende strækninger, bestemmes efter de reg
ler, som indeholdes i lovgivningen om Norges Brandkasse.

§ 13. Kongen bestemmer, av hvilken eller hvilke tjeneste
mænd magistratens forretninger i ladestedet skal utføres.

De erstatningsbeløp til offentlige tjenestemænd, som maatte
være fornødne i anledning av denne lov, utredes av statskassen.

§ 14. Grænserne for ladestedets havnedistrikt følger lade
stedets grænser fra Rækviken til det punkt, hvor ladestedsgræn
sen skjærer midtlinjen av hovedindløpet til Lerospollen. Fra
dette punkt gaar havnedistriktsgrænsen i ret linje til bunden
av Sørviken, derefter følger den Lerospollens og Lerpollens
vest- og nordside til broen over Strandelven, hvorefter den
følger broen til det punkt, hvor denne skjæres av ladesteds
grænsen.

§ 15. Fremkommer der til amtmanden i Nordlands amt
inden utgangen av december maaned 1918 fra Vaagan herreds
styre eller Svolvær bystyre begjæring derom, blir det at avgjøre
ved skjøn, hvorledes den udelte Vaagan herredskommunes ret
tigheter og forpligtelser skal fordeles mellem den nye Svolvær
ladestedskommune og det gjenværende Vaagan herred. Skjøn
net avgives av 3 utenfor de paagjældende kommuner boende
personer, hvorav amtmanden i Nordlands amt opnævner 2 og
Justisdepartementet 1.

De nærmere regler for skjønnets avholdelse avgives av Ju
stisdepartementet. Utgiftene ved skjønnet, hvis avgjørelse er
endelig, fastsættes av Justisdepartementet og bæres med en halv
part av hver av de to kommuner.

§ 16. Paa skjøn, som avholdes i henhold til overenskomst
mellem det offentlige og eiere av grund i de i § 1 omhandlede
strækninger om utvisning av tomter, kommer de almindelige
regler om retslig skjøn til anvendelse, forsaavidt ikke noget
andet er avtalt.

Ti har Vi antat og bekræftet, likesom Vi herved $ntar og
bekræfter samme som lov, under Vor haand og rikets segl.

Git paa Kristiania slot den 15 mars 1918,

Under Vor haand og rikets segl.

Haakon
(L. S.).

Gunnar Knudsen. Hesselberg.
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15 mars.

15 mars

15 mars.

15 mars.

av 15 mars.

I medhold av § 8 i lov av 25 mai 1917 om tvungen avstaa
else av bruksret til husrum bestemmes, at Frue sogn i Het
lands herred, Stavanger amt, efter beslutning av sognestyret
skal kunne kræve avstaat mot erstatning bruken
av foren i n g s- og forsam1in gs 1 o k a 1 e r samt le
dige beboelsesleiligheter inden sognets grænser paa
de i nævnte lov forøvrig fastsatte betingelser.

Kongelig resolution
av 15 mars.

I. Med hensyn til lamper for acetylengas til be
lysning i bygninger (karbidlamper), som var i bruk
før 19 oktober 1917, kan der meddeles dispensation
fra kontrolbehandling overensstemmende med
kongelig resolution av nævnte dato, naar de anvendes i
fritliggende bygninger paa landet eller i mere spredt be
byggede hussamlinger til en værdi av ikke over
kr. 150 000,oo.

II. Den under post I omhandlede dispensationsret overdrage»
til vedkommende politimyndighet.

Kongelig resolution
av 15 mars.

I medhold av § 3 i lov av 2 april 1917 om adgang til at
drive herberge m. v. bestemmes, at den, som gjør sig en
næring av at drive herberge eller bevertning
med mat eller drikke i Skoger herred i Jarlsberg og Lar
vikt amt, fra 1 mai 1918 og indtil videre ska1ha b e v i 11 in g.

Kongelig resolution
av 15 mars.

Med hjeanmel av § 3 i lov av 2 april 1917 om adgang
til at drive herberge m. v. bestemmes, at den, som gjør sig
en næring av at drive herberge eller beve r t-
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n i n g med mat eller drikke i Kviteseids herre di Brats- 15 marst
bergs amt, fra 1 mai 1918 og indtil videre skal ha bevil-
1 i n g.

Kongelig resolution
av 15 mars.

I medhold av § 3 i lov av 2 april 1917 nr. 5 om adgang
til at drive herberge m. v. bestemmes, at den, som gjør sig
en næring avatdriveherbergeellerbevertning
med mat eller drikke i Sannidals herred i Bratsbergs
amt, fra 1 mai 1918 at regne og indtil videre skal h a b e v i 1-
1 i n g.

Kongelig resolution
av 15 mars.

Med hjemmel av § 3 i lov av 2 april 1917 om adgang til
at drive herberge og bevertning m. v. bestemm.es, at den, som
gjør sig en næring av at drive bevertning med mat
eller drikke i Gjestals herred i Stavanger amt, fra 1
mai 1918 at regne og indtil videre skal ha bevilling.

Kongelig resolution
av 15 mars.

Den koncessionsgrænse, som er nævnt i § 1 i
provisorisk anordning om erhvervelse av fast eie n
dom paa landet av 14 august 1917, nedsættes for
Borre h er r ed, Jarlsberg og Larviks amt, indtil videre til
3 0 ha.

Denne bestemmelse træder i kraft straks.

Kongelig resolution
av 15 mars.

Koncessionsgrænserne i § 2, § 3 første avsn.it
og § 4 i lov om erhvervelse av skog av 18 september

15 mar&i

15 mars .

15 marø.

15 mareu
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15 mars.

15 mars

15 mare.

15 mars

Denne bestemmelse træder i kraft straks.

Kongelig resolution
av 15 mars.

Denne bestemmelse træder i kraft straks.

Kongelig resolution
av 15 mars.

4. Denne resolution træder i kraft straks.

Kongelig resolution
av 15 mars.

1909, kfr. lov nr. 3 av 13 august 1915, nedsættes for
Borre herred, Jarlsberg og Larviks amt, til 25 ha.

1. I medhold av § 35c ilovomerhvervelseavskog
av 18 september 1909, kfr. lov nr. 3 av 13 august 1915, bestem
mes, at nævnte lov skal komme til anvendelse i
Kongsberg by.

2. De i nævnte lovs § 2, § 3 første led og § 4 omhandlede
grænser nedsættes for Kongsberg by til 5 ha.

1. I medhold av § 1 d og k i lov av 14 mai 1917 om for
anstaltninger til at sikre og ordne landets forsyning med livs
fornødenheter og andre varer, kfr. tillægslov av 14 december
1917, bemyndiges Landbruksdepartementet til at utfærdige b e
stemmelser om registrering av folk og heste r
i den utstrækning, som maatte findes nødven
d i g.

2. Enhver paalægges pligt til at avgi de opgaver og op
lysninger om egne og andres forhold, som Landbruksdeparte
mentet eller den, dette bemyndiger, maatte kræve til registre
ringens gjennemførelse.

3. Overtrædelse av denne resolution eller av de bestem
melser, som Landbruksdepartementet utfærdiger i medhold her
av, er ifølge lovens § 8 belagt med straf.

I. Den ved kongelig resolution av 21 december 1917 garanterte
mindstepris for saltet vaarsild kr. 50,oo pr.
td. å 110 kg. nedsættes til kr. 40,oo pr. td. å 110 kg.
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for sild, som fanges efter kl. 12 middag søndag den 17
mars 1918.

II. Provianteringsdepartementet bemyndiges til at foreta ind
kjøp av saltet sild uten tøndeemballage til priser pr. kg.,
som tilsvarer de garanterte mindstepriser med fradrag for

tøndens kostende og omkostninger forøvrig ved eksportpakning.

Kongelig resolution
av 15 mars.

I medhold av § 1 litr. g og h i lov av 14 december 1917,
jfr. lov av 14 mai s. a., om foranstaltninger til at sikre og ordne
landets forsyning med livsfornødenheter og andre varer bemyn
diges Provianteringsdepartementet til at træffe bestemmelse
om beslaglæggelse av og avsta a e 1 s e til staten
av eiendomsret til sukker, sirup og honning
samt produktet herav.

Kongelig resolution
av 15 mars.

I henhold til provisorisk anordning av 12 oktober 1917
§ 2 bestemmes:

1. Enhver indførsel til riket av mineral
ske, animalske og vegetabilske oljer og faste
fettstoffe eller raamaterialer til nævnte stoffes fremstilling
er forb u d t, medmindre Provianteringsdepartementet eller
den, det dertil bemyndiger, meddeler speciel tilladelse til saa
dan indførsel.

2. Overtrædelse av denne bestemmelse straffes med bøter
eller fængsel indtil 6 maaneder.

3. Denne bestemmelse træder i kraft straks.

Skrivelse fra Provianteringsdepartementet
av 15 mars,

hvorved i medhold av § 1 litra c. og d., jfr. § 8, i lov nr. 15 av
14 december 1917 om forandringer i lov av 14 mai 1917 om
foranstaltninger til at sikre og ordne landets forsyning med
livsfornødenheter og andre varer, jfr. kongelig resolution av
15 februar 1918, bestemmes:

15 inars

16 mars

15 mars
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I. Forsendelse inden riket av smør (herunder
ikke margarin) er indtil videre for bud t, saa
fremt forsendelsen ikke foregaar i overensstemmelse med
følgende regler:
1. Forsendelsen maa være adressert til et provianterings-

raad, til en amtsproviantering eller til en person eller
institution, som er bemyndiget til paa statens vegne at
foreta opkjøp av smør.

2. Varen skal ved avsendelsen være ledsaget av en av det
provianteringsraad, inden hvis omraade avsendelses
stedet ligger, utfærdiget transportseddel, som indehol
der angivelse av vårens art og mængde, avsendelsee
sted og bestemmelsessted, samt oplysning om avsende
rens og mottagerens navn.

II. Provianteringsraad eller amtsprovianteringer, som opkjø
per smør, har at avgi til Statens Rationeringsdirektorat
opgaver, avfattet efter forskrifter fastsat av dette, over d®
mængder, som er indkjøpt.

III. Foranstaaende bestemmelser finder ikke anvendelse pa*
forsendelser, som maatte foregaa fra et sted til et andet
inden samme provianteringsraads omraade.

IV. Statens Rationeringsdirektorat bemyndiges til at utfærdige
de nærmere regler, som maatte findes nødvendige til oven
staaende bestemmelsers gjennemførelse, og til i særlige til
fælde at dispensere fra disse.

V. Overtrædelser av disse bestemmelser eller av de i medhold
av disse utfærdigede regler og forskrifter straffes med
bøter eller fængsel indtil 6 maaneder.

VI. Disse bestemmelser træder i kraft den 1 april 1918.

Rettelse:

Ifølge meddelelse fra Arbeidsdepartementet er i det til kongelig
approbation fremlagte utkast til byggeforskrifter for et strøk
av Fane herred, indtat i Lovtid. Iste avd. nr. 11 for 1918 s. 213,
indløpet en feil i § 6, idet der i 4de linje staar: bygningsloven av
26 mai 1899 §§ 68, 69 og 70 istedenfoT bygningsloven av 27 juli
1896 osv.

Utgiver: Byraachef Young.

Grøndahl & Søns boktrykkeri, Kristiania.
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15 mars
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